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Zmluva o dielo 

 

č. 20/2013/ARR 

 

uzavretá podľa § 536 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov medzi 

 

zmluvnými stranami: 

 

 

1. Objednávateľ:  Trnavský samosprávny kraj 

Štatutárny zástupca: Ing. Tibor Mikuš, PhD. - predseda 

Sídlo:   Starohájska 10, 917 01 Trnava 

IČO:    37836901   

DIČ:    2021628367 

Bankové spojenie:  VÚB banka, a.s. 

Číslo účtu:    2976025153/0200 

Projektový manaţér: Mgr. Zuzana Luptáková 

 

 ďalej len „Objednávateľ“ 

 

 

2. Zhotoviteľ:   TV Karpaty, s.r.o. 

Štatutárny zástupca: Július Greguš, konateľ  

Sídlo:   Bodona 777/30, 921 01 Piešťany     

IČO:    36282413  

DIČ:    2022137238 

IČ DPH:    SK2022137238 

Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa 

Číslo účtu:   0284701465/0900 

Zapísaný:   Okr. Súd Trnava odd. SRO, vloţka 18176/T 

 

ďalej len „Zhotoviteľ“ 

 

Zhotoviteľ a Objednávateľ spolu ďalej len „zmluvné strany“ a kaţdý z nich ďalej len 

„zmluvná strana“. 

 

Preambula 

Táto zmluva o dielo (ďalej len „zmluva“) sa uzatvára na dobu určitú v súvislosti s realizáciou 

projektu „UKÁŽKA  ENERGETICKEJ  EFEKTÍVNOSTI A VYUŽÍVANIA OBNOVITEĽNÝCH ZDROJOV 

ENERGIE NA PRÍKLADE VEREJNÝCH BUDOV“ (CEC5, 3SCE412P3), ktorý Objednávateľ 

implementuje ako jeden z projektových partnerov v rámci Operačného programu Stredná 

Európa. 

Trnavský samosprávny kraj (TTSK) ako partner uvedeného projektu zabezpečuje propagáciu pre 

aktivity v rámci Pracovného balíka 2 projektu (Komunikácia, znalostný manaţment a šírenie 

výsledkov), konkrétne pre hlavné aktivity 2.3. V rámci týchto propagačných aktivít zabezpečuje 

TTSK propagáciu 3 workshopov organizovaných v rámci aktivity 2.3.6 projektovej ţiadosti 

a zároveň propagáciu demonštračnej budovy projektu v rámci aktivity 2.3.1. projektovej ţiadosti.  
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V súvislosti s realizáciou vyššie uvedených aktivít zabezpečuje Objednávateľ výrobu, 

spracovanie a odvysielanie 3 televíznych spravodajských príspevkov, t.j. 3 TV šotov 

v regionálnej televízii s pôsobnosťou v Trnavskom samosprávnom kraji.   

Táto zmluva sa uzatvára na základe výsledkov verejného obstarávania – zákazka s nízkou 

hodnotou s názvom „Zabezpečenie výroby, spracovania a odvysielania 3 televíznych 

spravodajských príspevkov v rámci projektu „Ukážka energetickej efektívnosti a využívania 

obnoviteľných zdrojov energie na príklade verejných budov.“ (CEC5, 3sCE412P3)  ktoré bolo 

vyhlásené dňa 31.5.2013. Objednávateľ – verejný obstarávateľ - postupoval pri obstaraní 

predmetu zmluvy podľa § 102 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov – zadávanie zákaziek s nízkou 

hodnotou, ktorého úspešným uchádzačom sa stal Zhotoviteľ.   

 

 

Článok 1 

Predmet plnenia zmluvy 

1.1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vykonať v rámci vyššie uvedeného projektu 

pre Objednávateľa dielo, t.j. vyrobiť, spracovať a odvysielať 3 televízne spravodajské 

príspevky (3 TV šoty) v regionálnej televízii s pôsobnosťou v Trnavskom samosprávnom 

kraji, podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve, a záväzok Objednávateľa zaplatiť za 

riadne zhotovené dielo dohodnutú cenu. 

1.2. Bliţšia špecifikácia plnenia predmetu zmluvy podľa bodu 1.1 tejto zmluvy je nasledovná: 

i) V súvislosti so zabezpečením propagácie a publicity k aktivite 2.3.6 ţiadosti projektu 

CEC5 (organizácia 2 medzinárodných workshopov a 1 národného záverečného 

workshopu) Zhotoviteľ vyrobí, spracuje a odvysiela 2 TV šoty k 2 workshopom 

organizovaným Objednávateľom, t.j. k II. medzinárodnému odbornému workshopu 

a národnému záverečnému workshopu. Oba workshopy sa budú konať v Trnave, pričom 

z kaţdého workshopu bude zabezpečená výroba, spracovanie a odvysielanie 1 TV šotu. 

Predpoklad konania II. medzinárodného odborného workshopu je v druhej polovici roka 

2013 (11-12/2013) a predpoklad konania národného záverečného workshopu je I. polovica 

roka 2014 (5-6/2014). Presný dátum a miesto konania oboch workshopov v Trnave bude 

Zhotoviteľovi oznámený emailom v dostatočnom časovom predstihu, t.j. najneskôr 1 

týţdeň vopred.  

ii) V rámci aktivity 2.3.1 ţiadosti projektu CEC5, ktorá sa venuje propagácii demonštračnej 

budovy, Zhotoviteľ vyrobí, spracuje a odvysiela 1 TV šot o tejto budove. Ako 

demonštračná budova Objednávateľa bola určená budova kuchyne a jedálne Strednej 

odbornej školy v Senici, kde sa v rámci projektu CEC5 budú inštalovať vybrané druhy 

zariadení na vyuţívanie obnoviteľných zdrojov energie a budova bude v určených časoch 

sprístupnená širokej laickej a odbornej verejnosti. V tomto prípade Zhotoviteľ vyrobí, 

spracuje a odvysiela 1 TV šot o priebehu prác na inštalácii uvedených zariadení a /alebo 

o demonštračnej budove po ukončení uvedených prác, napr. pri príleţitosti vybranej 

organizovanej návštevy tejto budovy. Predpoklad ukončenia rekonštrukcie demonštračnej 

budovy je 5/2014 a v tejto súvislosti je predpokladaný termín výroby  TV šotu 

o demonštračnej budove I. polovica roka 2014 (4-5/2014). Presný dátum a zameranie 

výroby TV šotu bude Zhotoviteľovi oznámený emailom v dostatočnom časovom predstihu 

t.j. najneskôr 1 týţdeň vopred.  

iii) Dielo, ktoré je predmetom tejto zmluvy, t.j. zabezpečenie výroby, spracovania 

a odvysielania 2 TV šotov z 2  workshopov (II. medzinárodný odborný workshop 

a národný záverečný workshop) v rámci propagácie projektovej aktivity 2.3.6 a 
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zabezpečenie výroby, spracovania a odvysielania 1 TV šotu o demonštračnej budove 

v rámci propagácie projektovej aktivity 2.3.1, bude mať nasledujúce rovnaké parametre:  

a) minimálna dĺţka trvania kaţdého TV šotu 2 minúty; 

b) nasnímanie priestorov / miesta podľa poţiadaviek Objednávateľa; 

c) prvé odvysielanie TV šotu v televízii Zhotoviteľa v rámci spravodajského bloku 

najneskôr do 7 dní od dátumu konaného workshopu, resp. od dátumu nasnímania šotu 

o demonštračnej budove; 

d) odvysielanie TV šotu v minimálnom počte 60 opakovaní do 2 mesiacov od prvého 

odvysielania daného TV šotu; 

e) umiestnenie a zverejnenie TV šotu na internetovej stránke regionálnej televízie 

Zhotoviteľa; 

f) zabezpečenie poskytnutia a garancia odvysielania TV šotu v rámci spravodajského 

vysielania v ďalších minimálne troch regionálnych televíziách s dosahom na divákov 

Trnavského samosprávneho kraja; 

g) poskytnutie kaţdého spracovaného TV šotu Objednávateľovi v troch vyhotoveniach 

na CD/DVD nosičoch (bude súčasťou preberacieho protokolu v zmysle čl. 3); 

h) vyrobený TV šot bude pred odvysielaním v dostatočnom časovom predstihu, t.j. min. 

2 dni pred plánovaným termínom odvysielania zaslaný Objednávateľovi na 

vyjadrenie a bude odvysielaný aţ po súhlase Objednávateľa, resp. po zapracovaní 

jeho pripomienok.  

iv) Keďţe na II. medzinárodnom odbornom workshope sa predpokladá účasť aj zahraničných 

partnerov projektu, a teda sa predpokladá, ţe bude vedený v anglickom jazyku, sprievodné 

slovo pre 1 TV šot z tohto workshopu bude nahovorené aj v anglickom jazyku alebo 

s anglickými titulkami.   

v) Ďalšie 2 TV šoty, t.j. 1 TV šot z národného záverečného workshopu a 1 TV šot 

o demonštračnej budove budú vyrobené iba v slovenskom jazyku.  

vi) Cestovné a ostatné výdavky súvisiace s prácou spravodajského štábu pri nakrúcaní 2 TV 

šotov v Trnave a 1 TV šotu v Senici (sídlo Strednej odbornej školy, ktorej kuchyňa 

a jedáleň je demonštračnou budovou) sú zahrnuté v cene diela uvedenej v čl. 4 bod 4.1.  

vii) Náklady súvisiace s poskytnutím a garanciou odvysielania vyrobených TV šotov v ďalších 

minimálne troch regionálnych televíziách sú taktieţ zahrnuté v cene diela uvedenej v čl. 4 

bod 4.1.. 

viii) V zmysle poţiadaviek na publicitu aktuálnej verzie Pravidiel oprávnenosti výdavkov pre 

slovenských projektových partnerov pre cieľ Európskej teritoriálnej spolupráce 2007 – 

2013 Operačný program Stredná Európa (verzia 4.1 platná od 3.5.2013) je Zhotoviteľ 

povinný na kaţdý vyrobený TV šot umiestniť aj kombinované logo Operačného programu 

Stredná Európa spolu so znakom EÚ a logo projektu CEC5 spolu s povinnou vetou: „This 

project is implemented through the CENTRAL EUROPE Programme co-financed by the 

ERDF“. Na kaţdom TV šote bude umiestnené aj logo Objednávateľa ako partnera projektu 

CEC5. Všetky vyššie uvedené logá spolu s povinnou vetou dodá v dostatočnom časovom 

predstihu Zhotoviteľovi Objednávateľ. 
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Článok 2 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

2.1  Zhotoviteľ je povinný zhotoviť dielo podľa tejto zmluvy a jej príloh riadne a včas, pričom je 

povinný odovzdať dielo Objednávateľovi spôsobom ustanoveným v čl. 3 tejto zmluvy. 

2.2  Zhotoviteľ je povinný postupovať pri plnení predmetu zmluvy s maximálnou odbornou 

starostlivosťou a pozornosťou. Zároveň je povinný postupovať v súlade s všeobecne 

záväznými právnymi predpismi platnými v SR, vrátane programových dokumentov EÚ 

vzťahujúcimi sa na predmet zmluvy a s pokynmi Objednávateľa.  

2.3  Zhotoviteľ bude vykonávať dielo aj na základe podkladov poskytnutých mu 

Objednávateľom, pričom v prípade nevhodnosti týchto podkladov je povinný Objednávateľa 

na to upozorniť, príp. usmerniť za účelom dosiahnutia nápravy. 

2.4  Zhotoviteľ je ďalej povinný pravdivo a úplne oboznámiť Objednávateľa so stavom diela 

pred jeho odovzdaním a taktieţ bezodkladne informovať Objednávateľa v prípade, ak by mu 

bolo dopredu známe, ţe z jeho strany nebude moţné z akéhokoľvek dôvodu splniť 

akékoľvek svoje zmluvné povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy. 

2.5  Povinnosťou Zhotoviteľa je strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho 

s dodávaným dielom kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP pre 

projekt CEC5 (uzatvorená medzi Riadiacim orgánom Operačného programu Stredná Európa 

(mesto Viedeň, Rakúsko) a vedúcim partnerom projektu CEC5 (Regionalentwicklung eGen, 

Vorarlberg, Rakúsko), a to oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku potrebnú 

súčinnosť. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania sú najmä: 

a) Poskytovateľ NFP a ním poverené osoby,  

b) Útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby; 

c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 

a nimi poverené osoby,  

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,  

f) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) aţ e) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a ES. 

2.6  Objednávateľ sa zaväzuje za včasné a riadne vyhotovené a odovzdané dielo zaplatiť celkovú 

cenu podľa čl. 4 tejto zmluvy. 

2.7  Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 

potrebné pre riadne plnenie svojich povinností v zmysle tejto zmluvy. 

 

 

 

Článok 3 

Čas, miesto a spôsob prevzatia diela 

3.1  Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť jednotlivé časti diela a zabezpečiť výrobu, spracovanie a 

odvysielanie 3 TV šotov v súlade s lehotami uvedenými v čl. 1 bod 1.2 a následne odovzdať 

dielo Objednávateľovi v zmysle tohto článku. 

3.2  Objednávateľ nie je povinný dielo prevziať, ak dielo nebude zhotovené a odovzdané 

v súlade s touto zmluvou. 

3.3  Predmet tejto zmluvy je splnený riadnym odovzdaním diela Objednávateľovi a podpísaním 

protokolu o odovzdaní a prevzatí diela, označeného ako „Protokol o odovzdaní a prevzatí 
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televízneho spravodajského príspevku“ (ďalej len „ preberací protokol“) za kaţdý vyrobený, 

spracovaný a odvysielaný televízny spravodajský príspevok, t.j. TV šot, najneskôr do 7 dní  

po jeho poslednom odvysielaní. Preberací protokol podpíšu v deň odovzdania a prevzatia 

kaţdého TV šotu obidve zmluvné strany.  Preberací protokol za kaţdý TV šot Zhotoviteľ 

vyhotoví v štyroch origináloch v slovenskom jazyku. Preberací protokol bude minimálne 

obsahovať identifikačné údaje o Objednávateľovi a Zhotoviteľovi, opis a špecifikáciu 

odovzdaného diela, prílohy v zmysle čl. 1 bod 1.2 ods. iii) písm. g) a iné prílohy podľa 

uváţenia Zhotoviteľa, pričom tento protokol musí jasne preukázať, ţe dielo, resp. jeho časť 

(t.j. 1 TV šot) bolo zhotovené, odvysielané a dodané podľa poţiadaviek tejto zmluvy a jej 

príloh. Tri originály preberacieho protokolu sú určené pre Objednávateľa a jeden originál 

pre Zhotoviteľa. Za Objednávateľa prevezme dielo, resp. jeho časť (t.j. 1 TV šot) Mgr. 

Zuzana Luptáková, zamestnanec Objednávateľa a súčasne Manaţér projektu CEC5. 

3.4  Zhotoviteľ odovzdá dielo Objednávateľovi v sídle Objednávateľa.  

3.5  Objednávateľ má právo sa k obsahu jednotlivých preberacích protokolov vyjadriť 

a poţadovať úpravy a/alebo doplnenia, vrátane úprav a/alebo doplnení, ktoré by mohli byť 

poţadované programovými a implementačnými štruktúrami Operačného programu Stredná 

Európa (napr. riadiaci orgán, monitorovací výbor, spoločný technický sekretariát, apod.). 

Zhotoviteľ je povinný všetky úpravy a/alebo doplnenia do jednotlivých preberacích 

protokolov doplniť. 

3.6  Ak pri preberaní diela Objednávateľ zistí, ţe dielo má vady, dielo neprevezme  a spíše so 

Zhotoviteľom zápis o zistených vadách, spôsobe a termíne ich odstránenia. Zhotoviteľ má 

povinnosť odovzdať dielo, resp. časť diela bezodkladne po odstránení zistených vád, 

najneskôr v termíne určenom v zápise. 

3.7  Zmluvné strany sa dohodli, ţe v prípade ak vplyvom vis major dôjde k vzniku okolností, 

ktoré zabránia riadnemu a včasnému splneniu predmetu zmluvy týkajúce sa termínu dodania 

diela, lehota na plnenie sa primerane predĺţi o dobu trvania takejto prekáţky.  Zhotoviteľ je 

povinný bez zbytočného odkladu písomne oznámiť Objednávateľovi vznik tejto okolnosti, 

majúcej vplyv na zmenu termínu dodania diela.  

3.8  Vlastnícke právo k jednotlivým TV šotom, nadobúda Objednávateľ dňom protokolárneho 

prevzatia jednotlivých TV šotov. 

 

 

 

Článok 4 

Cena a platobné podmienky 

 

4.1. Celková cena diela bola medzi zmluvnými stranami stanovená na základe výsledkov 

verejného obstarávania uvedeného v preambule tejto zmluvy nasledovne:  

  

 Celková cena bez DPH:    450,- € 

 DPH 20%:                          90,- € 

 Celková cena vrátane DPH :  540,- € 

 

Uvedená cena je konečná a nemôţe sa meniť. Uvedená cena v sebe zahŕňa všetky náklady, 

ktoré Zhotoviteľovi vzniknú v súvislosti so zhotovením a dodaním diela, t.j. s výrobou, 

spracovaním a odvysielaním 3 TV šotov. Poloţková špecifikácia ceny je uvedená v Prílohe 

č. 1 tejto zmluvy. 
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4.2  Zhotoviteľ vystaví faktúru na úhradu ceny za časť diela, t.j. za kaţdý vyrobený, spracovaný 

a odvysielaný TV šot po jeho poslednom odvysielaní v zmysle tejto zmluvy a jej príloh a po 

protokolárnom prevzatí Objednávateľom podľa čl. 3, bodu 3.3 tejto zmluvy.  

4.3  Lehota splatnosti faktúr za dielo v zmysle tejto zmluvy je 30 kalendárnych dní odo dňa 

doručenia faktúry vystavenej Zhotoviteľom Objednávateľovi. Prílohou faktúry bude kópia 

relevantného preberacieho protokolu podpísaného oboma zmluvnými stranami. 

4.4  Kaţdú faktúru je potrebné vystaviť v štyroch rovnopisoch. Na faktúre Zhotoviteľ uvedie aj 

názov projektu „UKÁŢKA ENERGETICKEJ EFEKTÍVNOSTI A VYUŢÍVANIA OBNOVITEĽNÝCH 

ZDROJOV ENERGIE NA PRÍKLADE VEREJNÝCH BUDOV“, názov programu „OPERAČNÝ PROGRAM 

STREDNÁ EURÓPA“, ako aj oficiálnu skratku „CEC5“ a číslo projektu „3SCE412P3“.  

4.5  Kaţdá faktúra musí obsahovať náleţitosti faktúry, ako daňového dokladu v zmysle 

príslušných právnych predpisov. Faktúra bude (ak nevyplýva z platných právnych predpisov 

inak) obsahovať: obchodné meno; sídlo; IČO; číslo faktúry; deň zdaniteľného plnenia; deň 

vystavenia faktúry a deň splatnosti faktúry; označenie peňaţného ústavu a číslo účtu, na 

ktorý sa má finančná čiastka uhradiť; fakturovaná základná čiastka bez DPH, čiastka DPH v 

percentách a v € a celková fakturovaná suma; meno a podpis osoby, ktorá faktúru vystavila. 

4.6  Objednávateľ vykoná pred úhradou faktúry jej vecnú a formálnu kontrolu. V prípade, ţe 

faktúra nebude úplná alebo bude obsahovať nesprávne údaje vrátane príloh k faktúre 

a nebude obsahovať náleţitosti vyţadované právnymi predpismi a náleţitosti deklarované 

v tejto zmluve, Objednávateľ vráti faktúru Zhotoviteľovi na jej doplnenie. Zhotoviteľ je 

povinný predloţiť novú, doplnenú faktúru. V takomto prípade sa zastaví plynutie lehoty 

splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 

Objednávateľovi. 

 

 

Článok 5 

Zmluvné pokuty 

 

5.1  V prípade omeškania Objednávateľa s peňaţným plnením prináleţia Zhotoviteľovi úroky 

z omeškania v zmysle príslušných právnych predpisov. 

5.2  V prípade omeškania Zhotoviteľa s ktorýmkoľvek plnením v rámci vykonania diela 

špecifikovaným v čl. 1 bod 1.2 tejto zmluvy (t.j. zhotovenie, spracovanie alebo odvysielanie 

TV šotu) má Objednávateľ právo ţiadať od Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 10% 

z celkovej ceny diela. 

5.3  V prípade omeškania Zhotoviteľa s odstránením vady diela v zmysle čl. 6 bod 6.3 tejto 

zmluvy vznikne Objednávateľovi právo na zmluvnú pokutu vo výške 15 EUR za kaţdý deň 

omeškania. 

5.4  Objednávateľ je oprávnený zmluvnú pokutu vyfakturovať okamţite ako mu vznikne podľa 

tejto zmluvy na ňu nárok, splatnosť faktúry je 30 dní od jej doručenia Zhotoviteľovi. 

5.5  Za omeškanie sa nepovaţuje stav, ktorý vznikol v lehote na plnenie mimo moci a vôle   

neplniacej zmluvnej strany a pokiaľ stále trvá. 

 

 

Článok 6 

Zodpovednosť za vady, záruka 

6.1  Dielo má vady, ak nezodpovedá vyhotoveniu a kvalite podľa tejto zmluvy a jej príloh, ak ho 

nemoţno vyuţívať na dohodnutý účel alebo ak jeho pouţitie je obmedzené alebo sťaţené. 
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6.2  Objednávateľ má právo dielo neprevziať, ak vady diela budú takého charakteru, ţe účel 

pouţitia diela bude ohrozený alebo podstatne zhoršený. 

6.3  Pre prípad vád diela dojednávajú zmluvné strany právo Objednávateľa poţadovať 

a povinnosť Zhotoviteľa poskytnúť bezplatné odstránenie vád. Zhotoviteľ sa zaväzuje 

prípadné vady odstrániť bez zbytočného odkladu po uplatnení oprávnenej reklamácie 

Objednávateľom najneskôr do 5 pracovných dní. 

 

 

 

Článok 7 

Osobitné ustanovenia 

7.1 Zmluvné strany berú na vedomie, ţe dielo sa zhotovuje za účelom propagácie aktivít 

projektu CEC5, a to najmä za účelom propagácie opatrení na zvyšovanie energetickej 

efektívnosti v procese plánovania a výstavby (verejných) budov a vyuţívania obnoviteľných 

zdrojov energie, ako aj za účelom zvyšovania informovanosti a povedomia o tejto 

problematike na regionálnej a lokálnej úrovni prostredníctvom vyrobených a odvysielaných 

TV šotov. 

7.2 Zhotoviteľ týmto udeľuje Objednávateľovi súhlas (licenciu) na pouţitie diela 

v neobmedzenom rozsahu, najmä  rozširovanie diela v rámci realizácie projektu, jeho ďalšie  

spracovanie, vrátane prípadných aktualizácií, vyhotovenie rozmnoţeniny diela. Tento súhlas 

sa udeľuje na neobmedzený čas a trvá aj po ukončení platnosti tejto zmluvy. Objednávateľ 

je oprávnený v rozsahu tohto odseku udeliť tretej osobe sublicenciu (najmä na ďalšie 

spracovanie diela). Tento súhlas sa udeľuje bezodplatne.  

 

 

Článok 8 

Platnosť zmluvy 

8.1  Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do ukončenia projektu „UKÁŢKA  ENERGETICKEJ  

EFEKTÍVNOSTI A VYUŢÍVANIA OBNOVITEĽNÝCH ZDROJOV ENERGIE NA PRÍKLADE VEREJNÝCH 

BUDOV“ (CEC5, 3SCE412P3), t.j. do 30.09.2014. V prípade, ţe príde k predĺţeniu trvania 

projektu, predlţuje sa i trvanie tejto zmluvy a to aţ do nového termínu ukončenia projektu 

stanoveného Riadiacim orgánom Operačného programu Stredná Európa. O predĺţení 

projektu Objednávateľ Zhotoviteľa písomne upovedomí.  

8.2  Objednávateľ môţe zmluvu kedykoľvek čiastočne alebo v celom rozsahu vypovedať. Ak 

výpoveď neurčuje neskoršiu účinnosť, nadobúda účinnosť dňom, keď bola výpoveď 

doručená Zhotoviteľovi. 

8.3  Od účinnosti výpovede Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný nepokračovať v činnosti, na 

ktorú sa výpoveď vzťahuje okrem činností, ktorých priebeh nemôţe ovplyvniť. Je však 

povinný Objednávateľa upozorniť na opatrenia potrebné na to, aby sa zabránilo vzniku 

škody bezprostredne hroziacej Objednávateľovi nedokončením alebo prerušením činnosti 

súvisiacej s vykonávaním diela v zmysle tejto zmluvy. 

8.4  Za činnosť riadne uskutočnenú do účinnosti výpovede má Zhotoviteľ nárok na primeranú 

časť celkovej ceny. 

8.5  Zmluvu moţno ukončiť aj odstúpením od zmluvy podľa ustanovení Obchodného zákonníka. 

8.6  Výpoveď i odstúpenie od zmluvy musí byť vykonané v písomnej forme a musí byť 

Zhotoviteľovi resp. Objednávateľovi doručené, inak je neplatné. Výpoveď resp. odstúpenie 
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sa povaţuje za doručené aj v prípade, ţe si adresát písomnú zásielku neprevezme, a to dňom 

vrátenia neprevzatej zásielky odosielateľovi. 

8.7  Platnosť tejto zmluvy neskončí skôr ako vyrovnanie peňaţných záväzkov medzi 

Objednávateľom a Zhotoviteľom vyplývajúce z tejto zmluvy.  

 

 

Článok 9 

Záverečné ustanovenia 

9.1 Vzťahy medzi Zhotoviteľom a Objednávateľom vyplývajúce z tejto zmluvy a podmienky 

plnenia predmetu zmluvy, ktoré nie sú dohodnuté touto zmluvou, sa riadia zákonom č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 

platnými v SR ako i dokumentmi EÚ vzťahujúcimi sa na predmet plnenia. 

9.2 Akékoľvek zmeny a doplnky k tejto zmluve sa môţu robiť len formou písomných dodatkov 

k zmluve, na ktorých sa dohodnú obe zmluvné strany. 

9.3 Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých Objednávateľ obdrţí tri 

vyhotovenia a Zhotoviteľ obdrţí dve vyhotovenia. 

9.4 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle zákona č.211/2000 Z.z. o slobodnom 

prístupe k informáciám. 

9.5 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je:  

Príloha č. 1 – Poloţková špecifikácia ceny predmetu zmluvy. 

9.6 Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a prehlasujú, ţe zmluvu uzavreli 

slobodne, váţne a zrozumiteľne, čo svojimi podpismi potvrdzujú. 

 

 

 

 

 

Objednávateľ: Zhotoviteľ: 

 

V Trnave, dňa 16.10.2013    V Trnave, dňa  23.10.2013 

 

 

 

 

 

 

                          v. r.                                                                     v. r. 

_______________________________     __________________________________ 

 Ing. Tibor Mikuš, PhD.    Július Greguš   

 predseda TTSK          konateľ    
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PRÍLOHA Č. 1 

Položková špecifikácia ceny predmetu zmluvy 

(vyplnená v súlade s ponukou Zhotoviteľa do verejného obstarávania – zákazka s nízkou 

hodnotou s názvom: „Zabezpečenie výroby, spracovania a odvysielania 3 televíznych 

spravodajských príspevkov v rámci projektu „Ukážka energetickej efektívnosti a využívania 

obnoviteľných zdrojov energie na príklade verejných budov.“ (CEC5, 3sCE412P3)“ zo dňa 

„31.5.2013“ ) 

 

 

 

Popis činnosti  Množstvo 

TV šotov  

Jednotková 

cena bez 

DPH 

Cena spolu 

bez DPH  

DPH 

20% 

Cena celkom 

vrátane DPH  

 

TV šot 

v slovenskom 

jazyku 

 

2 ks 

150 € 300 € 60 € 360 € 

TV šot so 

sprievodným 

slovom aj v 
anglickom jazyku, 

eventuálne 

s anglickými 

titulkami 

1 ks 150 € 150 € 30 € 180 € 

Celková cena za 

predmet zmluvy 

3 ks -  450 € 90 € 540 € 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V Trnave, dňa 23.10.2013                          v. r. 

________________________ 

          Podpis a pečiatka Zhotoviteľa 

 

 

 

 


